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Homecantrol

fo-homecontrol” to zaawansowana i bezpieczena technologia bezprzewodowa, ktdra
fatwo zainstalowac. Produkty ze znakiem io-homecontrol® komunikuja sie ze soba
podnoszac komfort | bezpieczerstwo oraz obnizajac zuzycie energii

‘www.io-homecontrol.com

Homecantrol

Az fo-homecontrol” fejlett és biztonsagos radidfrekvenciji technolégiaval rendelkezik,
melynek bedpitése egyszeri. Az io-homecontrol” embléméval ellétott termékek képesek
kommunikaini egymassal, névelik a komfortot, biztonségosak és energiatakarékosak.

www.io-homecontrol.com

(5)

fo-homecontrol” poskytuje moderni a bezpecné bezdrétové systémy, které se jednoduse
instaluji. Vjrobky nesoucf logo fo-homecontrol” navzajem komunikuji, zvyuji komfort,
bezpecnost a Zetii energil

‘www.io-homecontrol.com

Pesenst io-homecontrol © GasupyioTs Ha NepeAoBof, Ge30nacHoi GeCnposoHo
TeXHOROrM, MIPOCTOM B YCTaHOBKe:

OB Nponyxrel pewervn io-homecontrol © oBweHHBaIOTCA AaHHSIM MEXAY CO6OT AN
GonbLLIEro KOMOPTa, GE30MaCHOCTI M AKOHOMMH 3MEKTPO3HEPIHIM.
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Instrukcja obstugi
1. Wstep

Eolis WireFree™ io to bezprzewodowy
czujnik wiatrowy, ktéry w potaczeniu z
napedami do markiz io-homecontrol®,
pozwala sterowaé ich automatycznym
podnoszeniem, kiedy wiatr wieje z sitg
wiekszg od wstepnie ustawionego
progu.

Eolis WireFree™ io moze réwniez
zosta¢ przyporzadkowany do modutu
Easy Sun io (patrz instrukcja obstugi
Easy Sun io).

2. Bezpieczenstwo
Przed uzytkowaniem tego produktu,
uwaznie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje. Ten produkt Somfy powinien
by¢ instalowany przez specjaliste z
zakresu urzadzen mechanicznych i
automatyki w budynkach mieszkalnych.
Uzywanie produktéw poza zakresem
okreSlonym  przez  Somfy  jest
niedozwolone. Spowodowatoby
ono, podobnie jak nieprzestrzeganie
wskazowek zawartych w niniejszej
instrukcji, zwolnienie producenta z
odpowiedzialno$ci oraz utrate gwaranciji
Somfy.
Chroni¢ czujnik Eolis WireFree™
io przed zamoczeniem.Nie narazac
na uderzenia!l Uwaza¢, aby go nie
upuéci¢! Nie uzywaé $rodkow z
dodatkiem materiatéw $ciernych ani
rozpuszczalnikbw do czyszczenia
czujnika.
Upewni¢ sig, ze przez caly czas
pozostaje on czysty i regularnie
sprawdzaé jego prawidtowe dziatanie.
Ten czujnik nie chroni markiz przed
nagtym i silnym porywem wiatru. W
przypadku nieprzewidzianych zagrozen
pogodowych tego rodzaju, upewni¢ sie,
ze markizy pozostaja zamknigte.

3. Elementy czujnika Eolis
WireFree™ io

Uchwyt $cienny___ & 7 e,

L j-h
topatki ——— = =

Pomaranczowa/
zielona kontrolka

Prég czutosci na wiatr

Miejsce na baterie

4. Uzytkowanie

< Rysunek A

-Jesli predkos¢ wiatru przekracza
ustawiony prég czutosci, markizy
powigzane z czujnikiem podniosa sie
automatycznie.

@Nie jest mozliwe zatrzymanie
podnoszenia markiz ani ich

opuszczenie, dopoki wiatr wieje z

sitag wigksza, niz ustawiona warto$¢

progowa.

- Kiedy czujnik nie wykrywa juz
wiatru od 30 sekund, mozliwe
jest sterowanie markizami w
trybie recznym. Jednak wszystkie
funkcje automatyczne pozostajg
zablokowane przez 11 min.

5. Wymiana baterii

< Patrz Rysunek B

- Wykonackolejneetapy przedstawione
Ana ilustracji.

Nigdy nie nalezy stosowac baterii
Aakumulatorowych.

Nie odkreca¢ $ruby uchwytu
Sciennego (maksymalnie 2 petne
obroty Sruby) (1).
G)Kontrolka Swieci sie na zielono, jesli

poziom natadowania baterii jest
dostateczny. Miga na pomaranczowo,
jesli poziom natadowania baterii jest
niedostateczny (4) (W takim przypadku
nalezy wtozy¢ nowe baterie).

Zawsze nalezy montowac¢ czujnik

w pozycji poziomej, z topatkami
ustawionymi w doét (8).

Podczas wymiany baterii, wszystkie
zaprogramowane  parametry  sg
przechowywane w pamieci bez
ograniczenia czasowego.

6. Pytania dotyczace czujnika

Eolis WireFree™ io
» Markiza podnosi si¢ co godzine:

- Czujnik nie dziata, poniewaz
baterie sg zuzyte?

» Wymieni¢ baterie czujnika.

- Odbiér radia jest zaktécany przez
zewngtrzne urzadzenia radiowe
(na przyktad stuchawki hi-fi)?
»Wytaczy¢ znajdujgce sie w

poblizu urzadzenia radiowe.

- Czujnik jest uszkodzony?

» W razie potrzeby skontaktowac
sie z instalatorem w celu
wymiany czujnika .

Z wszystkimi innymi pytaniami lub
nierozwigzanymi problemami nalezy
zwracac sie do instalatora.

7. Dane techniczne
Czestotliwos¢ radiowa: 868-870 Mhz,
lo homecontrol® dwukierunkowa, trzy
pasma radiowe.

Stopien ochrony: IP 44

Temperatura pracy: -20°C do +60°C
Wymiary w mm (H x | x e): 216 x 95 x
95

Zasilanie: 2 baterie alkaliczne typu AA
(LR6), 1,5 V.

Prosimy oddzielaé akumulatory
. i baterie od odpadéw innego

typu i poddawac je recyklingowi

w lokalnych punktach zbiorki.
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